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PR RATIFIKIMIN E KONVENTES SE KESHILLIT TE EUROPES “PER USHTRIMIN
E TE DREJTAVE TE FEMIJEVE”

N& mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet konventa e Késhillit t€ Europés “Pér ushtrimin e t€ drejtave té fémijéve”.

Neni 2
Ky ligj hynné fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.7014, daté 13.6.2011 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

KONVENTA EUROPIANE
MBI USHTRIMIN E TE DREJTAVE TE FEMIJEVE
STRASBURG, 25.1.1996

Hyrje

Shtetet anétare t€ Késhillit t€ Europés dhe shtetet e tjera nénshkruese,

duke pasur parasysh se qéllimi i Késhillit t& Europés &shté t&€ arrijé unitet mé t&€ madh
ndérmjet anétaréve t€ tij;

duke pasur parasysh konventén e Kombeve t€¢ Bashkuara mbi t€ drejtat e fémijéve dhe né
vecanti, neni nr.4, i cili i kérkon shteteve pal€ t€ marrin té gjitha masat e duhura legjislative,
administrative dhe té tjera pér zbatimin e t€ drejtave t€ njohura né kété konventé¢;

duke vérejtur pérmbajtjen e rekomandimit 1121 (1990) t&€ Asamblesé Parlamentare mbi t&
drejtat e fémijéve;

té bindur se té drejtat dhe interesat mé té mira té fémijéve duhet t€ promovohen dhe pér
kété q€llim fémijét duhet té ken€ mundésiné t€ ushtrojné té drejtat e tyre, n€ vecanti né procedurat
familjare q€ ndikojné tek ata;

duke konfirmuar se fémijéve duhet t’u sigurohet informacion pérkatés pér t&€ mundésuar
promovimin e kétyre t€ drejtave dhe interesave mé t€ mira dhe g€ piképamjeve t& f€mijéve duhet
t’u jepet réndé€sia e duhur;

duke njohur réndésiné e rolit t& prindérve né€ mbrojtjen dhe promovimin e t€ drejtave dhe
interesave mé t€ mira t& fémijéve dhe duke pasur parasysh se, kur éshté e nevojshme, shtetet
duhet t&€ angazhohen né njé mbrojtje dhe promovim té tillg;

duke pasur parasysh, megjithaté, se né rast t&€ konfliktit €sht€ e déshirueshme pér familjet
qeé té pérpigen té arrijn€ nj€ marréveshje para se ta paragesin ¢€shtjen para njé autoriteti gjyqésor,

kané rén€ dakord si mé poshté:



KREUI
FUSHA E VEPRIMIT, OBJEKTI I KONVENTES DHE PERKUFIZIMET

Neni 1
Fusha e veprimit dhe objekti i konventés

1. Kjo konventé zbatohet pér fémijét g€ nuk kané mbushur moshén 18 vjeg.

2. Objekti i késaj konvente éshté, né interesat mé t€ mira té fémijéve, qé té promovojé té
drejtat e tyre, t’u japé atyre té drejta procedurale dhe t€ leht€sojé ushtrimin e kétyre t€ drejtave,
duke siguruar qé fémijét, vet€ ose népérmjet personave ose organeve té tjera, t€ informohen dhe
té lejohen pér t€ marré pjesé n€ procedime g€ ndikojné tek ata para njé autoriteti gjygésor.

3. Pér qgéllime t€ késaj konvente, procedimet para njé autoriteti gjyqésor q€ ndikojné
fémijét jané procedimet familjare, né veganti ato qé pérfshijné ushtrimin e pérgjegjésive
prindérore, si vendbanimi dhe aksesi te fémijét.

4. Cdo shtet, né kohén e nénshkrimit ose depozitimit t€ instrumentit t€ tij t& ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, me ané t€ njé deklarate drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém t&
Késhillit t&€ Europés, pércakton t€ paktén tri kategori t& ¢éshtjeve familjare para njé autoriteti
gjyqésor, pér té cilat duhet t€ zbatohet kjo konventg.

5. Cdo pal€, me ané t€ njé deklaraté t&€ métejshme, mund t€ pércaktojé kategori shtesé té
¢€shtjeve familjare pér t€ cilén duhet t€ zbatohet kjo konventé ose té japé informacion né lidhje
me zbatimin e nenit 5, paragrafi 2 t€ nenit 9, paragrafin 2 t€ nenit 10 dhe nenin 11.

6. Asgjé né kété konventé nuk pengon palét q€ t€ zbatojné rregulla mé té€ favorshme pér
promovimin dhe ushtrimin e t€ drejtave té€ fémijéve.

Neni 2
Pérkufizimet

Pér géllimet e késaj konvente:

a) termi “autoritet gjyqésor” nénkupton njé gjykaté ose autoritet administrativ qé ka
kompetenca té barasvlershme;

b) termi “mbajtésit e pergjegjésive prind€rore” nénkupton prindérit dhe persona té tjeré
ose organe, t€ cilét kané t& drejté té ushtrojné disa ose té gjitha pérgjegjésité prindérore;

¢) termi “pérfagésues” nénkupton njé person, si pér shembull njé avokat apo organ i
caktuar pér t€ vepruar para nj€ autoriteti gjyqésor n€ emér t€ njé f€mije;

d) termi “informacion pérkatés” nénkupton njé informacion qé €shté i pérshtatshém pér
moshén dhe arsyetimin e fémijés dhe q€ do t€ jepet pér t’i mundésuar fémijés t€ ushtrojé
plotésisht t€ drejtat e tij apo té€ saj, pérvecse kur dhénia e kétij informacioni éshté né kundérshtim
me mirégenien e f&€mijés.

KREU II
MASAT PROCEDURALE PER TE PROMOVUAR USHTRIMIN E TE DREJTAVE TE
FEMIJEVE
A. TE DREJTAT PROCEDURALE TE FEMIJEVE

Neni 3
E drejta pér t’u informuar dhe pér té shprehur piképamjet e tij ose té saj né procedim

Njé fémijé, q€ sipas ligjit t&€ brendshém konsiderohet se ka arsyetim t€ mjaftueshém, né



rast t€ procedimeve para njé autoriteti gjyqésor qé ndikojné tek ai/ajo, i jepet dhe ka té drejté té
kérkojé té drejtat e méposhtme:

a) té marré té gjithé informacionin pérkatés;

b) té konsultohet dhe t&€ shprehé piképamjet e tij ose té saj;

c) t€ informohet pér pasojat ¢ mundshme t€ pérputhshmérisé me kéto piképamje dhe
pasojat e mundshme té ¢do vendimi.

Neni 4
E drejta pér té aplikuar pér emérimin e njé pérfaqésuesi té vecanté

1. Né bazé té nenit 9, fémija ka t€ drejté t€ kérkoj€, personalisht ose népérmjet personave
ose organeve té tjera, njé pérfaqésues té posacém né procedimet para njé autoriteti gjyqésor qé
ndikojné te fé€mija, ku ligji i brendshém pérjashton mbajtesit e pérgjegjésive prindérore nga
pérfagésimi i fémij€s si rezultat i konfliktit té interesit me kété t€ fundit.

2. Shtetet jané t€ lira t& kufizojn€ t€ drejtén né paragrafin 1, t€ fémijéve t€ cilét sipas ligjit
té brendshé€m, konsiderohen se kané arsyetim t& mjaftueshém.

Neni 5
Té drejta té tjera t¢ mundshme procedurale

Palét shqyrtojn€ mundésiné e dhénies sé t€ drejtave procedurale shtesé fémijéve né lidhje
me procedimet para njé autoriteti gjyqésor qé ndikojné tek ata, né vecanti:

a) t€ drejtén qé té kérkojn€ ndihmé nga nj€ person i pérshtatshém i zgjedhur prej tyre, me
géllim qé t’1 ndihmojé ata pér t& shprehur piképamjet e tyre;

b) t&€ drejtén qé t&€ kérkojné veté ose népérmjet personave ose organeve t€ tjera, emérimin
e njé pérfagesuesi t€ vegant€, né€ raste t€ caktuara, njé avokat;

c) té€ drejtén pér t€ eméruar pérfagésuesit e tyre;

d) té drejtén pér t€ ushtruar disa ose té gjitha t&€ drejtat e paléve né két€ procedim.

B. ROLI I AUTORITETEVE GJYQESORE

Neni 6
Procesi i vendimmarrjes

Né procedimet qé€ ndikojné te fémija, para se t€ marré njé vendim, autoriteti gjyqésor:

a) shqyrton nése ka informacione té mjaftueshme n€ dispozicion, me géllim qé t€ marré
njé€ vendim né€ interesat mé t€ mira t& fémijés dhe, kur éshté e nevojshme, té marré informacione
té métejshme, né vecanti nga mbajtésit e pérgjegjésive prindérore;

b) n€ rastin kur fémija, sipas ligjit t€ brendshém, konsiderohet t€ ket€ arsyetim té
mjaftueshém:

- garanton € fémija ka marré té gjith€ informacionin pérkatés;

- késhillohet me fémijén drejtpérdrejt n€ raste t€ caktuara, né€se &sht€ e nevojshme
privatisht, veté ose népé€rmjet personave ose organeve t€ tjera, n€ njé ményré qé pérshtatet me
arsyetimin e tij ose t€ saj, nése kjo do té ishte haptazi né kundérshtim me interesat mé t&é mira té
fémijés;

- lejon fé€mijén té shprehé piképamjet e tij ose t€ saj;

¢) ijep rénd€sin€ e duhur piké€pamjeve t& shprehura nga fémija.

Neni 7
Detyrimi pér té vepruar shpejt

Né procedimet g€ ndikojn€ te njé fémijé, autoriteti gjyq€sor vepron shpejt pér té



shmangur ¢do vonesé t€ panevojshme dhe vihen né dispozicion procedura pér té garantuar qé
vendimet e tij t€ zbatohen me shpejtési. Né raste urgjente, sipas rastit, autoriteti gjyqésor ka
kompetencén pér t€ marr€ vendime, t€ cilat jan€ menjéheré t&€ zbatueshme.

Neni 8
Detyrimi pér té vetévepruar

Né procedimet g€ ndikojné te njé fémijé, autoriteti gjyqésor ka kompetencén pér té
vepruar sipas kérkes€s sé vet, n€ rastet e p€rcaktuara nga ligji i brendshém, kur mir€qgenia e njé
fémije &shté né rrezik serioz.

Neni 9
Emérimi i njé pérfaqésuesi

1. Né procedimet g€ ndikojné te njé fémijé, ku sipas ligjit t€ brendshém mbajtésit e
pérgjegjésive prindérore pérjashtohen nga pérfaqésimi i fémijé€s, si rezultat i njé konflikti interesi
ndérmjet tyre dhe fémijés, autoriteti gjyqésor ka kompetencén pér té caktuar njé pérfagésues té
posacém pér fémijén né kéto procedime.

2. Palét veprojné me kusht g€, né procedimet qé ndikojné€ te njé fémij€, autoriteti
gjyqésor do té keté kompetencén pér té€ caktuar njé pérfagésues té veganté, né raste té caktuara,
njé avokat pér té pérfagésuar fémijén.

C. ROLI I PERFAQESUESVE

Neni 10

1. Né rastin e procedimeve para njé autoriteti gjyqésor g€ ndikon te njé fémij€, pérveg
nése kjo do té ishte haptazi né kundérshtim me interesat mé t& mira t€ fémijés, pérfagésuesi:

a) siguron té gjithé informacionin pérkat€s pér fémijén, nése feémija, sipas ligjit t&
brendshém, konsiderohet se ka arsyetim té mjaftueshém;

b) jep shpjegime pér f€mijén nése fémija, sipas ligjit t& brendshém, konsiderohet se ka
arsyetim t€ mjaftuesh€ém né lidhje me pasojat e mundshme t€ p€rputhshmérisé me piképamjet e tij
ose t€ saj dhe pasojat ¢ mundshme té ndonjé€ veprimi nga ana e pérfaqésuesit;

¢) pércakton piképamjet e fémijés dhe ia paraqget kéto pik€pamje autoritetit gjyqésor.

2. Palét shqyrtojné shtrirjen e dispozitave té paragrafit 1 pér mbajtésit e pérgjegjésive
prindérore.

D. ZGJERIMI I DISPOZITAVE TE CAKTUARA
Neni 11
Palét shqyrtojné shtrirjen e dispozitave té neneve 3, 4 dhe 9 n€ procedimet g€ ndikojné te
fémijét para organeve t€ tjera dhe pér ¢éshtjet q€ ndikojné te fémijét t€ cilét nuk jané objekt i
procedimeve.
E. ORGANET KOMBETARE
Neni 12
1. Palét nxisin, népérmjet organeve qé pérmbushin, ndér t€ tjera, funksionet e pércaktuara

né paragrafin 2, promovimin dhe ushtrimin e t€ drejtave t€ fémijéve.
2. Funksionet jané si mé poshté:



a) t& béjné propozime pér té forcuar ligjin n€ lidhje me ushtrimin e té drejtave té
fémijéve;

b) té japin mendime né lidhje me projektlegjislacionin mbi ushtrimin e t€ drejtave té
fémijéve;

c) té sigurojné¢ informacione t€ pérgjithshme né lidhje me ushtrimin e t&€ drejtave té
fémijéve n€ media, publik dhe personave e organeve g€ merren me ¢éshtje qé lidhen me fémijét;

d) té€ kérkojné piképamjet e f€mijéve dhe t’i pajisin ata me informacione pérkatése.

F. CESHTIJE TE TJERA

Neni 13
Ndérmjetésimi ose proceset e tjera pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve

Me qéllim parandalimin ose zgjidhjen e mosmarréveshjeve apo shmangien e
procedimeve para njé autoriteti gjyqésor qé ndikojné te fé€mijét, palét inkurajojné ofrimin e
ndérmjetésimit ose proceseve té tjera pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve dhe pérdorimin e kétyre
proceseve pér t€ arritur marréveshje né rastet e caktuara qé€ duhet t&€ pércaktohen nga palét.

Neni 14
Ndihma dhe késhillimi ligjor

Kur ligji i brendshém parashikon ndihmé apo késhillim ligjor pér pérfagésimin e fémijéve
n€ procedime para njé autoriteti gjyqésor q€ ndikojné€ tek ata, kéto dispozita zbatohen né lidhje
me ¢Eshtjet e mbuluara nga nenet 4 dhe 9.

Neni 15
Marrédhéniet me instrumentet e tjera ndérkombétare

Kjo konventé nuk kufizon aplikimin e ¢do instrumenti tjetér ndérkombétar q€ merret me
¢Eshtjet e vecanta, t€ cilat dalin né kontekstin e mbrojtjes sé¢ fémijéve dhe familjeve, dhe né té
cilin nj€ pal€ e késaj konvente éshté ose b&het palé.

KREU III
KOMITETI I PERHERSHEM

Neni 16
Themelimi dhe funksionet e Komitetit té¢ Pérhershém

1. Komiteti i Pérhershém &shté ngritur pér qéllimet e késaj konvente.

2. Komiteti i Pé€rhershém mban nén shqyrtim problemet n€ lidhje me kété€ konventé. Ai
né vecanti:

a) mund t€ shqyrtojé ndonjé ¢éshtje t€ réndésishme qé lidhet me interpretimin ose
zbatimin e konvent€s. Konkluzionet ¢ Komitetit t& Pérhershém né lidhje me zbatimin e konvent€s
mund t€ marrin formén e njé rekomandimi; rekomandimet miratohen me njé shumic€ prej tre té
katértat e votave;

b) mund té propozojé amendamente t€ konventés dhe t€ shqyrtojé ato t€ propozuara né
pérputhje me nenin 20;

¢) mund t€ ofrojé késhillim dhe ndihmé ndaj organeve kombétare g€ funksionojné€ né



bazé t€ paragrafit 2 t& nenit 12 dhe nxisin bashképunimin ndérkombétar midis tyre.

Neni 17
Pérbérja

1. Cdo palé mund t€ pérfaqésohet né Komitetin e Pérhershém nga njé ose mé shumé
delegaté. Cdo pal€ ka njé votg.

2. Cdo shtet i pérmendur n€ nenin 21, i cili nuk &shté palé né két€ konventé, mund t&
pérfagésohet né Komisionin e Pérhershém nga njé vézhgues. E njéjta gj€ vlen edhe pér ndonjé
shtet tjetér ose t€ Komunitetit Europian, pasi t€ jeté ftuar pér t€ aderuar né konventé né pérputhje
me dispozitat e nenit 22.

3. Nése njé pal€ nuk ka informuar Sekretarin e Pérgjithshém pér kundérshtimin e saj, té
paktén njé muaj para mbledhjes, Komiteti i Pérhershém mund t€ ftojé sa mé poshté pér t&€ marré
pjesé si vézhgues né t& gjitha takimet e tij ose né njé takim apo pjesé té njé takimi:

- cilindo shtet qé nuk €shté pérmendur né paragrafin 2 mé lart;

- Komitetin e Kombeve t€ Bashkuara pér t€ Drejtat e Fémij€s;

- Komunitetin Europian;

- ndonjé organ ndérkombétar geveritar;

- ndonjé organ ndérkombétar joqeveritar me njé ose mé shumé funksione t&€ pérmendura
né paragrafin 2 té nenit 12;

- ndonjé organ kombétar geveritar ose jogeveritar me njé ose me shumé funksione té
p€rmendura né paragrafin 2 t€ nenit 12;

- Komiteti i Pérhershém mund t€ shké€mbejé informacion me organizatat pérkatése qé
merren me ushtrimin e t€ drejtave t€ fémijéve.

Neni 18
Takimet

1. N€ fund té vitit té tret€ pas datés sé hyrjes né fuqi t& késaj konvente dhe me nismén e
vet, né ¢do kohé, pas késaj date, Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit t&€ Europés do té ftojé
Komisionin e Pérhershém pér t’u takuar.

2. Vendimet mund té merren vet€ém né Komisionin e Pérhershém nése t& paktén gjysma e
paléve jané té pranishme.

3. Sipas neneve 16 dhe 20, vendimet e Komitetit t&€ Pérhershém do t€ merren nga shumica
e anétaréve t€ pranishém.

4. N¢ bazé té dispozitave té késaj konvente, Komiteti i Pérhershém harton rregullat e veta
té procedurés dhe rregullat e procedurés té ndonj€ pale pune qé mund t€ jeté ngritur pér t& kryer té
gjitha detyrat e caktuara sipas konventés.

Neni 19
Raportet e Komisionit té Pérhershém

Pas ¢do takimi, Komiteti i Pé€rhershém i pércjell paléve dhe Komitetit t&€ Ministrave té
Ke&shillit t€ Europés njé raport mbi diskutimet e tij dhe ¢do vendim t& marré.

KREU IV
AMENDAMENTET E KONVENTES

Neni 20
1. Cdo ndryshim né nenet e késaj konvente i propozuar nga njé pal€ ose nga Komiteti i

Pérhershém i komunikohet Sekretarit t& Pérgjithshém t€ Késhillit t&€ Europés dhe pércillet nga ai
apo ajo, t€ paktén dy muaj para takimit t€ ardhshém t€ Komitetit t€ Pérhershém, pér shtetet



anétare t€ Késhillit t&€ Europés, ¢do nénshkrues, ¢do palé, ¢do shtet té ftuar pér t€ nénshkruar kété
konvent€ né pérputhje me dispozitat e nenit 21 dhe ¢do shtet apo komunitet europian, ftohen pér
té aderuar né t€ né pérputhje me dispozitat e nenin 22.

2. Cdo ndryshim i propozuar né€ pérputhje me dispozitat e paragrafit t&€ mésipérm
shqyrtohet nga Komiteti i Pérhershém, i cili dorézon tekstin e miratuar me njé shumicé prej tre t&
katértat e votave t€ hedhura t€ Komitetit t€ Ministrave pér miratim. Pas miratimit té tij, ky tekst i
pércillet paléve pér pranim.

3. Cdo ndryshim hyn né fuqi dit€n e paré té muajit pas mbarimit t€ periudhés prej njé
muaji pas datés né té cilén té gjitha palét kan€ informuar Sekretarin e Pérgjithshém se ata e kané
pranuar até.

KREU V
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 21
Nénshkrimi, ratifikimi dhe hyrja né fuqi

1. Kjo konventé &sht€ e hapur pér nénshkrim nga shtetet anétare t&€ Késhillit t& Europés
dhe shtetet joanétare té cilat kané marr€ pjesé né pérpunimin e sa;.

2. Kjo konventé i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit. Instrumentet e
ratifikimit, pranimit ose t€ miratimit depozitohen prané Sekretarit t& Pérgjithshém t€ Késhillit t&
Europés.

3. Kjo konventé hyn né fuqi ditén e paré t€ muajit pas mbarimit t& njé periudhe prej tre
muajsh pas dat€s né€ t€ cilén tre shtete, duke pérfshiré t€ pakté€n dy shtete anétare t€ Késhillit té
Europés, kané shprehur pélqimin e tyre pér t’u lidhur me konventén né pérputhje me dispozitat e
paragrafit t€ mésip&rm.

4. Né lidhje me ¢do nénshkrues g€ shpreh mé pas pélqimin e tij pér t'u lidhur me té,
konventa hyn né fuqi ditén e paré té muajit pas mbarimit t€ njé periudhe prej tre muajsh pas datés
sé& depozitimit t€ instrumentit t€ tij t€ ratifikimit, pranimit ose miratimit.

Neni 22
Shtetet joanétare dhe Komuniteti Europian

1. Pas hyrjes n€ fuqi t€ késaj konvente, Komiteti i Ministrave t€ Késhillit t¢ Europé€s, me
nismén e vet ose me propozim t€ Komitetit t&€ Pé€rhershém dhe pas konsultimit t€ paléve, fton ¢do
shtet joanétar t€ Késhillit t&€ Europés, i cili nuk ka marré pjesé né€ hartimin e konventés, si dhe
Komitetin Europian pér t€ aderuar né két€ konvent€ me njé vendim t€ marré nga shumica e
parashikuar né nenin 20, nénparagrafi (d) t€ Statutit t€ Késhillit t& Europ€s, dhe me votim unanim
té pérfagésuesve t€ shteteve kontraktuese t€ autorizuar pér t€ marré pjesé né Komitetin e
Ministrave.

2. Né lidhje me ¢do shtet aderues ose Komunitetin Europian, konventa hyn né fuqi ditén
e paré t€ muajit pas mbarimit t€ njé periudhe prej tre muajsh pas datés s€ depozitimit té
instrumentit t& aderimit prané€ Sekretarit t& Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

Neni 23
Zbatimi territorial

1. Cdo shtet, n€ kohén e nénshkrimit ose depozitimit t€ instrumentit té tij t& ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, mund t& pércaktojé territorin ose territoret n€ té€ cilat zbatohet
kjo konventé.



2. Cdo palé, né ¢do daté t€ mévonshme, me njé deklarat€ drejtuar Sekretarit té
Pérgjithshém té Késhillit t& Europés, mund ta shtrijé zbatimin e késaj konvente né ¢do territor
tjetér t€ pércaktuar né deklaraté dhe pér marrédhéniet ndérkombétare t€ t€ ciléve ajo Eshté
pérgjegjése ose né€ emér té t€ cilit ajo éshté e autorizuar pér té& vepruar. Pér sa 1 pérket kétij
territori, konventa hyn né fuqi ditén e par€ t€ muajit, pas mbarimit t& njé periudhe prej tre muajsh
pas datés s€ marrjes sé késaj deklarate nga Sekretari i Pérgjithshém.

3. Cdo deklaraté e béré né bazé t&€ dy paragraféve t€ mésipérm, né lidhje me ¢do territor
té caktuar né at€ deklarat€, mund t€ térhiqet nga njé njoftim drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém.
Térheqgja hyn né€ fuqi ditén e par€ t€ muajit pas mbarimit t€ njé periudhe prej tre muajsh pas datés
s€ marrjes s€ deklarat€s nga Sekretari i Pérgjithshém.

Neni 24
Rezervat

Né konventé nuk mund t€ béhet asnj€ rezervé.

Neni 25
Denoncimet

1. Cdo pal€ mund té denoncojé né ¢do kohé két€ konventé me ané té njé njoftimi drejtuar
Sekretarit té Pérgjithshém té Késhillit t€ Europés.

2. Ky denoncim hyn né fuqi ditén e paré t€ muajit pas mbarimit t€ njé periudhe prej tre
muajsh pas datés s€ marrjes s€ njoftimit nga Sekretari i Pérgjithshém.

Neni 26
Njoftimet

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Késhillit t€ Europés njofton shtetet anétare té Késhillit, ¢do
nénshkrues, ¢do palé dhe ¢do shtet tjetér ose Komunitetin Europian qé €shté ftuar t€ aderojé né
két€ konventg pér:

a) ¢cdo nénshkrim;

b) depozitimin e ¢do instrumenti t€ ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit;

¢) ¢do daté t€ hyrjes né€ fuqi t€ ké€saj konvente né pérputhje me nenet 21 ose 22;

d) ¢do ndryshim té€ miratuar né pérputhje me nenin 20, dhe datén né€ t€ cilén ky
amendament hyn né€ fuqi;

e) ¢do deklaraté t€ béré sipas dispozitave t€ neneve 1 dhe 23;

f) ¢do denoncim té béré né€ zbatim té dispozitave té nenit 25;

g) ¢do akt tjetér, njoftim ose komunikim né lidhje me kété konventé.

Né déshmi t€ késaj, t€ nénshkruarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané nénshkruar
két€ konventé.

Béré né€ Strasburg, mé 25 janar 1996, né€ gjuhén angleze dhe frénge ku té dyja tekstet jané
njélloj t&€ barasvlershme, né njé kopje t€ vetme, e cila depozitohet né arkivat e Késhillit té
Europés. Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit t&€ Europé€s i transmeton kopje t€ vértetuara secilit
prej shteteve anétare t€ Késhillit t€ Europés, shteteve joanétare t&€ cilat kané marr€ pjesé né
hartimin e késaj konvente, Komunitetit Europian dhe ¢do shteti t€ ftuar pér t€ aderuar né kété
konventg.



